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DISCURSO SOBRE EL ORIGEN DEL PUEBLO
GALLEGO Y DE LA EMIGRACIÓN

CASTELAO

PALABRAS INICIAIS
Ó Museode Pontevedrae ó profesor
X. Alonso Montero por aportarnosa

«imaxemais completa
do bornee do escritor».

P resentamosa continuación a copia
dun manuscritoautógrafo e inédito’
dun «dos máis grandes prosistas da
lingua galega”2,Alfonso Daniel Rodrí-

guezCasrelao,como homenaxeno 50 cabodano
da súamorte. O orixinal atópaseno Arquivo da
Biblioteca do Museo de Pontevedra,institución
á quelíe debemose agradecemosa posibiiidade
da publicación,co nrimero 1.2 e baixo o título
«Discursosobre eí o rigen de/pueblogallegoy de la
emigración”;3

O texto constade4 folios manuscritosen caste-
JAn e debeuser un <Discurso” pronunciadona
Arxenrinanttnhadaraimportante(quizaisno «Día
de Galicia» de 1941 como supónH. Monteagu-
do). Nel desenvolveCastelaounhapremisainicial4
«<que la Argentina está en la ruta del más-allá de
Galiciay queambospaisesestán unidospor un vm-
culo mágico”5) paraexplicar a continuacióna oríxe
do pobo galego e da emigracióna partir da nosa
ansia de camiñar, da nosa «alma viaxeira” («En
Galicia hayunafuerzaque incita a vivir enlazados
con eísolar maternoysi los caminosnosatraenespor-
quedejamosuna luzde esperanzasobrela casa o la

Fol transcritopor H. Monreagudono libro De vivavoz.

Coste/mt conjerenciasediscursos,Santiago, FundaciónGaste-
lan, 1996, pp. 225-228.

2 C. RodríguezVer: Acometidaatlántica (jor un compara-
sismo ~ A Coruña, E.d Do Castro,1996.

H. Monreagudorirúlan ‘<No DíadeGalicia de 1941 l?l’
Xa manifestadanunhaemisorade radioarzentina,qn1-

zais El Mundo,emisorana que falaraalgunhavez.
Liñas: 1-3.

choza en la quehemosnacido”6) exemplificadano
Camiño de Santiago e no camiño de esqueletos
que encheno mar daemigración.

O ternada orixe do pobo galegoe da emigra-
ción xa fora utilizado por Castelaoparanumero-
sos arrigos, discursos e conferencias.Este feito
condúcenosa dous problemasde crítica textual
que presentanos seus escritos: a «recensio” (as
versíonsdo texto e as súasfiliacións) e o «srem-
ma» (a árborexenealóxicadas distintasversíons
estudiadas7).

Ainda que o manuscritocarecede dará,poderla
siruarseentreos anos1940 e 1945~candoCaste-
lao estabaasentadona Arxentina. Nesta época
Castelao «soubo correspondera ise amor dos
irmánsem¿grados’scoaestialabourademaxíseerío da
galeguidadeantrenós, maxisteriode todo/-os,nsi-es:
conferenzas,artigos, conversas”,9

O «Discursosobree/origendepueblogallegoy de
la emikración» —e agora achegámonosá «recen-
sio”— filiase claramenteco capítuloXX do Libro
II de Sempreen Galiza, publicado en 1944 en
BuenosAires, pero redactadoanos antesporque
«Como é habitual no noso autor boa parte destes
discursosou aproveitan textos anteriorescii serían
retomados noutros posteriores (...) Salienta sobre
todo o aproveitamentode materiaisprocedentesde
Sempre en Caliza ou destinadosa integrárense
tiesta obra».10

Porontrabanda,o «Discurso” raménlíe porténa
un dos Cadernosmanuscritos(1938-47) existentes

tiñas: 323-]26.
H. Monreagudoesrableceua zenealoxíade «Alba de

Groria< (1996: LXXXIII).
Ano da morseda sua nal.
X. Núñez Búa: Vida e paixón cíe Cascelao,A Coruña,

FA. do Castro,1986, p. 43.
1<> De viva voz. Casceino:conferenciase discursos,Santiago,

FundaciónCasrelan, 1996, p. LXII-LXIII.
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naBiblioteca da FundaciónPenzol,concretamente
ó CadernoA, xa quelogo, Castelao«boeouman a
eito de textos do (‘ademoA (e seguramentedoutro
caderno,quenon coñecemos,>,refrndíndoose amplián-
doos».ií Desrexeiro elaboraríao «Discurso»e, ó
mesmorempo,forneceríao capítuloXX do Libro
11 de Sempreen Ga/izaporque« o capítuloXX desde
a lilia 23 á 77 correspondecaseliteralmenteco Cader-
no A, pp.

24>,i2

A lenda«recollidano capítulo.11, XXdeSempre
en Galiza (quecorrespondeen boaparte áspp.2-4
do Caderno A), aparecerá no primeiro discurso
pronunciadopor C½stelaoó tripar chanarxentino,
e será recollida no artigo «Finisterre”, publicado
na revista PensamientoEspañol de BuenosAires
(VI/ti, pp. 36-7,>, antesde queapareceseo Sem-
preen Galiza’>.~

Nesresdousdiscursos(«Finis Terrae” e«Discur-
so...”) Casrelao«fai remontarpoeticamenteosante-
cedentesda emigracióngalegaá Américaá perdura-
ción do mesmopulo atávicoquepuxara osee/tascara
ó Occidente,un/saidea queo mesmo~astelaomatí-
za noutroslugares da súaobra (por exemplo,5cm-
pre en Galiza,p. 42-3)”. i4

Casrelao:Sempreen Gahw,EdiciónCrítica, Parlamen-
ro deGalicia/IJSC,1992, p. 46.

~ Ibidern.

>~ Ibidem,p. 51-52.Recollidaramónen Casrelan:heseoriase
(encías, Ed. Castrelos,Vigo, 1972, limiar de D. XohársCabana.

De viva voz. Caseelao:conferenciase discursos,Sanriago,
FundaciónCasrelno,1996, p. LXIV.

Taméné posibleatopa-losantecedentesdo caso
do debuxanteandaluzquereflexionasobrea emi-
gracióngalegana súa conferencia«Arte e galeguis-
mo>’de 1919.

Malia non se-lo nosopropósitofacertínha edi-
ción cririca,~ queremoschama-laatenciónsobreo
final do «Discursos’no queCasrelaonosfai partíci-
pesda súa«conjksiónde emz~adogalegosse presente
a Aa morre na rerraax-xenrina(«Yaunquemuriese
aquímishuesosirian alcaminodeesqueletosqueune
Galicia conlaArgentina’)”), perotaménventaa súa
volta a Galicia (~<Yo he de ir allá, cuandosobremi
patria alumbreel sol dela Ii bertady en los valles de
mi paísresueneelaturuxode la victoria»).i?

Rernarárno-lauiosapresentacióndesexandoquea
arre deCasrelaosexa«afogueirado esprito» quequen-
re «asvosasvidase queafogueirado lume nuncadeixe
dequentarosvososfogaress>’

8porque«a arte ten como
misióna recuperacióndesasparcelasda realidadequea
ordenacióndo mundonosfix-o irperdendo.A meirande
empresarecuperadoraé a que leva a cabo esaforma&
arre quechamamos«humorismo” (J. Rof Carballo).

Ana Acuña

‘> Para a análisedas “variantesvnlunrarias»remitimos ós
estudiosde H. Monreagudoou X. M. Monrerroso(queana-
liza ramón asvariantesdos ser’> debuxos),entrenutro>.

‘« Liñas: 133-134.
Uñas: 135-137.

‘‘ Casrclao:Albade Groria, 1948, p. 14.
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